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II
�

(Nem jogalkotási aktusok)
�

RENDELETEK
�

  
�A BIZOTTSÁG 215/2010/EU RENDELETE

(2010. március 5.)

az azon harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek jegyzékének megállapításáról, 
ahonnan baromfi  és baromfitermékek behozhatók a Közösségbe és átszállíthatók a Közösségen, 
valamint az állat-egészségügyi bizonyítványok követelményeinek megállapításáról szóló 798/2008/EK 

rendelet I. mellékletének módosításáról

(EGT-vonatkozású szöveg)

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a baromfi és keltetőtojás Közösségen belüli kereskedel­
mére és harmadik országból történő behozatalára irányadó állat-
egészségügyi feltételekről szóló, 2009. november 30-i 
2009/158/EK tanácsi irányelvre

(1)  HL L 343., 2009.12.22., 74. o.

 (1) és különösen annak 23. cikke 
(1)  bekezdésére, 24.  cikke (2)  bekezdésére és 26.  cikke 
(2) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek 
termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára irány­
adó állat-egészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 2002. 
december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre

(2)  HL L 18., 2003.1.23., 11. o.

 (2) és különösen 
annak 8.  cikke (1)  bekezdésének első albekezdésére, 9.  cikke 
(2) bekezdésének b) pontjára és 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az azon harmadik országok, területek, övezetek és területi 
egységek jegyzékének megállapításáról, ahonnan 
baromfi és baromfitermékek behozhatók a Közösségbe és 
átszállíthatók a Közösségen, valamint az állat-egészségügyi 
bizonyítványok követelményeinek megállapításáról szóló,
2008. augusztus 8-i 798/2008/EK bizottsági rendelet

(3)  HL L 226., 2008.8.23., 1. o.

 (3) 
előírja, hogy a hatálya alá tartozó áruk kizárólag abban az 
esetben hozhatók be az Unióba, illetve szállíthatók keresz­
tül az Unió területén, ha az említett rendelet I. mellékleté­
nek 1. részében szereplő táblázatban felsorolt harmadik 
országokból, területekről, övezetekből, illetve területi egy­
ségekből érkeznek. A rendelet megállapítja az állat-
egészségügyi bizonyítványra vonatkozó követelményeket, 
és a 2.  mellékletben meghatározza az árukat kísérő állat-
egészségügyi bizonyítványok mintáit.

(2) A 2009/158/EK irányelv 24.  cikke (1)  bekezdésének 
b) pontja szerint tilos árukat behozni az Unióba olyan har­
madik országokból, területekről, övezetekből, illetve terü­
leti egységekből, amelyekben a madárinfluenza, illetve a 
Newcastle-betegség kitörését észlelték, és amelyek emiatt 
többé nem igazolhatóak e betegségtől mentesként, 
amennyiben a harmadik ország vagy a terület illetékes 
hatósága nem alkalmaz a betegségek megfékezésére olyan 
intézkedéseket, amelyek legalább egyenértékűek a madá­
rinfluenza elleni védekezésre irányuló közösségi intézke­
désekről és a 92/40/EGK irányelv hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2005. december 20-i 2005/94/EK taná­
csi irányelvben

(4)  HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

 (4) és a Newcastle-betegség (baromfipestis) 
elleni védekezésre irányuló közösségi intézkedések beve­
zetéséről szóló, 1992. július 14-i 92/66/EGK tanácsi irány­
elvben megállapított intézkedésekkel

(5)  HL L 260., 1992.9.5., 1. o..

 (5).

(3) A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében sze­
replő felsorolás szerint jelenleg Brazília területének egy 
részéről, valamint Kanada, Chile, Horvátország, Izrael és az 
Amerikai Egyesült Államok területéről engedélyezett az élő 
baromfinak és a laposmellű futómadaraknak, a baromfi és 
a laposmellű futómadarak keltetőtojásának, illetve a 
baromfi  és a laposmellű futómadarak húsának az Unióba 
történő behozatala.

(4) Ez a hat harmadik ország olyan ellenőrzési intézkedéseket 
alkalmaz a Newcastle-betegség tekintetében, amelyek a 
tagállamok által a 92/66/EGK irányelvnek megfelelően 
végrehajtott intézkedésekkel egyenértékűek, ideértve azt is, 
hogy területükön a betegség kitörése esetén hatósági kor­
látozó intézkedéseket vezetnek be.

(5) A baromfi és laposmellű futómadarak húsának az Unióba 
történő behozatalát illetően Brazília, illetve Izrael egyes 
részein a Newcastle-betegség megfékezésére bevezetett 
intézkedések egyenértékűségét elismeri a 94/984/EK hatá­
rozatnak a friss baromfihús Brazíliából történő behozatala

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:343:0074:0074:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:018:0011:0011:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:226:0001:0001:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:010:0016:0016:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=09&jj=05&type=L&nnn=260&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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tekintetében történő módosításáról szóló, 2001. augusz­
tus 6-i 2001/659/EK bizottsági határozat

(1)  HL L 232., 2001.8.30., 19. o.

 (1), illetve a friss 
baromfihús Izraelből történő behozatalára vonatkozó 
állat-egészségügyi követelmények és a szükséges állator­
vosi bizonyítvány megállapításáról szóló, 1997. július 29-i 
97/593/EK bizottsági határozat

(2)  HL L 239., 1997.8.30., 51. o.

 (2).

(6) Figyelembe véve a Newcastle-betegség megfékezésére elfo­
gadott intézkedések egyenértékűségét és e harmadik orszá­
gok arra vonatkozó képességét, hogy a betegség kitörése 
esetén az ellen eredményesen fellépjenek, illetve az ezekbe 
az országokba küldött, helyszíni ellenőrzések lefolytatásá­
val foglalkozó küldöttségek megállapításait és utánkövető 
intézkedéseit, helyénvaló az e betegségtől való mentesség 
tekintetében egyedi bizonyítványkiállítási követelmények 
előírása.

(7) Az élő baromfinak, valamint a baromfi és laposmellű futó­
madarak keltetőtojásának az Unióba történő behozatala 
vonatkozásában módosítani kell a 798/2008/EK rendelet I. 
melléklet 1. részében a különös feltételekre vonatkozó 
hatodik oszlop bejegyzéseit, valamint az I. melléklet 2. 
részében meghatározott állat-egészségügyi bizonyítványo­
kat annak érdekében, hogy a Newcastle-betegségnek a ren­
delet I.  mellékletének 1. részében felsorolt Brazíliában, 
Kanadában, Chilében, Horvátországban, Izraelben és az 
Amerikai Egyesült Államokban történő jövőbeli kitörése 
esetén folytatódhasson ezen áruk behozatala az említett 
harmadik országok azon részeiből, amelyeket nem vontak 
a Newcastle-betegség miatt hatósági korlátozó intézkedé­
sek hatálya alá.

(8) A baromfi húsának és a laposmellű futómadarak húsának 
az Unióba történő behozatala vonatkozásában módosítani 
kell a 798/2008/EK rendelet I. melléklet 1.  részében a 
különös feltételekre vonatkozó hatodik oszlop bejegyzé­
seit, valamint az I. melléklet 2. részében meghatározott 
állat-egészségügyi bizonyítványokat annak érdekében, 
hogy a Newcastle-betegségnek a rendelet I. mellékletének 
1. részében felsorolt Kanadában, Chilében, Horvátország­
ban és az Amerikai Egyesült Államokban történő jövőbeli 
kitörése esetén folytatódhasson ezen áruk behozatala e 
harmadik országok azon részeiből, amelyeket nem vontak 
a Newcastle-betegség miatt hatósági korlátozó intézkedé­
sek hatálya alá.

(9) Ezen túlmenően módosítani kell a 798/2008/EK rendelet 
I. mellékletének 2. részében a baromfi húsa tekintetében 
előírt állat-egészségügyi bizonyítványt annak érdekében, 
hogy lehetővé váljon az említett rendelet I. mellékletének 
1. részében felsorolt további harmadik országból származó 
vágóbaromfiból nyert áruk behozatala.

(10) Az azon harmadik országok, területek, övezetek és területi 
egységek jegyzékének megállapításáról, ahonnan 
baromfi és baromfitermékek behozhatók a Közösségbe és 
átszállíthatók a Közösségen, valamint az állat-egészségügyi 
bizonyítványok követelményeinek megállapításáról szóló 
798/2008/EK rendelet módosításáról szóló, 2009. május 
18-i 411/2009/EK bizottsági rendelet

(3)  HL L 124., 2009.5.20., 3. o.

 (3) révén elismerik a 
Kanada által az alacsony patogenitású madárinfluenza 
megfékezésére bevezetett intézkedések egyenértékűségét, 
és a bizonyítványkiállítási követelményeket ennek megfe­
lelően módosították. Ezért az egységesség érdekében 
helyénvaló az említett bizonyítványkiállítási követelmé­
nyeket összehangolni  az e rendelet által bevezetett 
követelményekkel.

(11) Ezért a 798/2008/EK rendelet I. mellékletét ennek megfe­
lelően módosítani kell.

(12) Annak érdekében, hogy a tagállamok és a gazdasági ága­
zat meghozhassák az állat-egészségügyi bizonyítványok e 
rendeletben előírt követelményeinek teljesítéséhez szüksé­
ges intézkedéseket, átmeneti időszakot indokolt előírni.

(13) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak 
az Élelmiszerlánc- és Állategészségügyi Állandó Bizottság 
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1.  cikk

A 798/2008/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének 
megfelelően módosul.

2.  cikk

Azok az áruk, amelyek tekintetében a 798/2008/EK rendeletnek 
megfelelően kiállított állat-egészségügyi bizonyítványokat bocsá­
tottak ki, 2010. június 1-jéig továbbra is behozhatók az Unió 
területére vagy átszállíthatók az Unió területén.

3.  cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2010. március 5.

a Bizottság részéről
José Manuel BARROSO

az elnök

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:232:0019:0019:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=08&jj=30&type=L&nnn=239&pppp=0051&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:124:0003:0003:HU:PDF


MELLÉKLET

A 798/2008/EK rendelet I. melléklete a következőképpen módosul:

(1) Az 1. rész helyébe a következő szöveg lép:

„1. RÉSZ

Harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek jegyzéke

A harmadik ország vagy
terület ISO-kódja és neve

A harmadik ország,
terület, övezet vagy

területi egység kódja

A harmadik ország, terület,
övezet vagy területi egység

leírása

Állat-egészségügyi bizonyítvány
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Záró dátum (1) Nyitó dátum (2)

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

AL – Albánia AL-0 Az egész ország EP, E S4

AR – Argentína AR-0 Az egész ország

SPF

POU, RAT, EP, E A S4

WGM VIII

AU – Ausztrália AU-0 Az egész ország

SPF

EP, E S4

BPP, DOC, HEP, SRP S0

BPR I

DOR II

HER III

POU VI

RAT VII
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

BR – Brazília

BR-0 Az egész ország SPF

BR-1
Rio Grande do Sul, Santa
Catarina, Paraná, Săo Paulo
és Mato Grosso do Sul állam

RAT, BPR, DOR, HER, SRA N

A

BR-2
Mato Grosso, Paraná, Rio
Grande do Sul, Santa
Catarina és Săo Paulo állam

BPP, DOC, HEP, SRP N S0

BR-3

Az alábbi szövetségi álla-
mok:

Goiás, Minas Gerais, Mato
Grosso, Mato Grosso do Sul,
Paraná, Rio Grande do Sul,
Santa Catarina és Săo Paulo

WGM VIII

EP, E, POU N S4

BW – Botswana BW-0 Az egész ország

SPF

EP, E S4

BPR I

DOR II

HER III

RAT VII

CA – Kanada CA-0 Az egész ország

SPF

EP, E S4

BPR, BPP, DOR, HER, SRA,
SRP N

A S1

DOC, HEP L, N

WGM VIII

POU, RAT N

CH – Svájc CH-0 Az egész ország (3) A (3)
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

CL – Chile CL-0 Az egész ország

SPF

EP, E S4

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRA, SRP N A S0

WGM VIII

POU, RAT N

CN – Kína
CN-0 Az egész ország EP

CN-1 Shandong tartomány POU, E VI P2 2004.2.6. — S4

GL – Grönland GL-0 Az egész ország
SPF

EP, WGM

HK – Hongkong HK-0
Hongkong Különleges

Igazgatási Régiójának teljes
területe

EP

HR – Horvátország HR-0 Az egész ország

SPF

BPR, BPP, DOR, DOC, HEP,
HER, SRA, SRP N A S2

EP, E, POU, RAT, WGM N

IL – Izrael IL-0 Az egész ország

SPF

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRP N A S1

WGM VIII

EP, E, POU, RAT N S4

IN – India IN-0 Az egész ország EP

IS – Izland IS-0 Az egész ország
SPF

EP, E S4

KR – Koreai
Köztársaság KR-0 Az egész ország EP, E S4

ME – Montenegró ME-O Az egész ország EP

MG – Madagaszkár MG-0 Az egész ország
SPF

EP, E, WGM S4

2010.3.23.
H

U
A

z
EurópaiU

nió
H

ivatalos
Lapja

L
76/5



1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

MY – Malajzia

MY-0 — —

MY-1 Nyugati félsziget
EP

E P2 2004.2.6. S4

MK – Macedónia Volt
Jugoszláv
Köztársaság (4)

MK-0 (4) Az egész ország EP

MX – Mexikó MX-0 Az egész ország
SPF

EP

NA – Namíbia NA-0 Az egész ország

SPF

BPR I

DOR II

HER III

RAT, EP, E VII S4

NC – Új-Kaledónia NC-0 Az egész ország EP

NZ – Új-Zéland NZ-0 Az egész ország

SPF

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRA, SRP S0

WGM VIII

EP, E, POU, RAT S4

PM – Saint Pierre és
Miquelon PM-0 Az egész terület SPF

RS – Szerbia (5) RS-0 (5) Az egész ország EP

RU – Orosz Föderáció RU-0 Az egész ország EP

SG – Szingapúr SG-0 Az egész ország EP

TH – Thaiföld TH-0 Az egész ország

SPF, EP

WGM VIII P2 2004.1.23.

E, POU, RAT P2 2004.1.23. S4
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

TN – Tunézia TN-0 Az egész ország

SPF

DOR, BPR, BPP, HER S1

WGM VIII

EP, E, POU, RAT S4

TR – Törökország TR-0 Az egész ország
SPF

EP, E S4

US – Amerikai Egyesült
Államok US-0 Az egész ország

SPF

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRA, SRP N A S3

WGM VIII

EP, E, POU, RAT N S4

UY – Uruguay UY-0 Az egész ország
SPF

EP, E, RAT S4

ZA – Dél-Afrika ZA-0 Az egész ország

SPF

EP, E S4

BPR I

A
DOR II

HER III

RAT VII

ZW – Zimbabwe ZW-0 Az egész ország
RAT VII

EP, E S4

(1) Az ezen időpont előtt előállított termékek – beleértve a nyílt tengeren szállított termékeket is – ezen időponttól számított 90 napig hozhatók be az Unióba.
(2) Az Unióba kizárólag e dátum után előállított termékek hozhatók be.
(3) Az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között a mezőgazdasági termékek kereskedelméről szóló megállapodással (HL L 114., 2002.4.30., 132. o.) összhangban.
(4) Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaság; ideiglenes kód, amely semmiképpen sem sérti a szóban forgó országnak a jelenleg a témát érintően az Egyesült Nemzetekben folyó tárgyalások lezárását követően megállapítandó végleges nómenk-

latúráját.
(5) Az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsának 1999. június 10-i 1244. sz. határozatában meghatározott Koszovó kivételével.”
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(2) A 2. rész a következőképpen módosul:

a) A Különös feltételek című szakasz a „P3” bejegyzés után a következő bejegyzésekkel egészül ki:

„»N«: Garanciákat nyújtottak arra, hogy a harmadik ország vagy terület Newcastle-betegség megfékezését célzó
jogszabályai egyenértékűek az Unió területén alkalmazott jogszabályokkal. A Newcastle-betegség kitörése
esetén továbbra is engedélyezhető a harmadik országból vagy területről történő behozatal a harmadik ország
vagy terület kódjának megváltoztatása nélkül. Azonban automatikusan tiltott az Unióba történő behozatal
minden olyan területről, amelyet az érintett harmadik ország vagy terület illetékes hatósága a betegség kitö-
rése miatt hatósági korlátozó intézkedések hatálya alá vont.

»L«: Garanciákat nyújtottak arra, hogy a harmadik ország vagy terület madárinfluenza megfékezését célzó jog-
szabályai egyenértékűek az Unió területén alkalmazott jogszabályokkal. Az alacsony patogenitású madá-
rinfluenza kitörése esetén továbbra is engedélyezhető az adott harmadik országból vagy területről történő
behozatal a harmadik ország vagy terület kódjának megváltoztatása nélkül. Azonban automatikusan tiltott
az Unióba történő behozatal minden olyan területről, amelyet az érintett harmadik ország vagy terület ille-
tékes hatósága a betegség kitörése miatt hatósági korlátozó intézkedések hatálya alá vont.”

b) A „BPP”, „BPR”, „DOC”, „DOR”, „HEP” és „HER” jelű állat-egészségügyi bizonyítványok mintái helyébe a követ-
kező bizonyítványminták lépnek:
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c) Az SRP, SRA és POU állat-egészségügyi bizonyítványok mintái helyébe az alábbi bizonyítványminták lépnek:
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d) A RAT állat-egészségügyi bizonyítványminta helyébe a következő bizonyítványminta lép:
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